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Helvétia a Plainpalais

Sacréee soiree

Chichili gt Tremale. (LDD)

Pour son dixieme anniversaire, Hel-
vetia, le bijou des cirgues suisses, a
planté son chapiteau sur la plaine de
Plainpalais. Une vraie féte,

PAR MICHEL BAETTIG

Nous ne sommes pas des incondion-
nels des petits cirgues. loin de 14. Trop
souvent ces mini-chapiteaux présen-
tent des spectacles lamentables, Mais
un dixiéme anniversaire ne se mangue
pas, ¢'ast pourquel Nous avons accepté
l'invitation de Brigitte et Daniel Mail-
lard. Pour plagier TF1, quelle sacrée
spirda nous avons passée chez Helvétia,

Alors que des grands cirques, fauta
de mayvens financiers, ne se peient plus
d'orchestre, Helvétia, lui, a relevé le
defi. L'orchestre polonais d'Edward La-
soki donne le ton au spectacie.

Le nombre des artistes n'a rien & voir
avec la gqualité du programme. Une
demi-douzaine de numéros assurent le

suceés. Brigitte Maillard se transforme
tour & tour en contorsionniste, trapé-
ziste, presentatrice de colombes, tou-
jours avec le méme sourire. Son mari,
Daniel, jongle avec la malice qu'en lui
connait

Les Evans, venant de Tchécoslova-
guie, passent & deux reprises sur la
piste; une fois avec un rola-rola et une
seconde apparition sur monoccyele. Ils
conjuguent humour et équilibre avec
beaucoup d'engouement et de simpli-
cite,

Les clowns Chichili et Tremolo, deux
jeunes Vaudois, lient les numeéres les
uns aux autres avec un réel bonheur,
Eux aussi ont cheisi la voie de la sim-
plicité et de la sobriéts, leurs effets co-
migues en gagnent en force.

Alors, un bon conseil : 51 vous en avez
le temps, délaissez pour un soir votra
poste TV et allez passer une sacree sof-
rée — une vraie — chez Helvétia.

M.Ba.



Broye-Fribourg-Moléson

Chichili, clown indépendant

Avec son compere Trémolo, le clown Chichili présente
des spectacles dans des galas. Visite.

Jean-Luc Stegmiller, alias Chichili. Profession: clown

uzaire: ans & I'Ecole du
cirque Fratellini en Fran-
ce, plusieurs saisons sous
chapileau notamment chez Helve-
tia, Starlight ou encore en Es-
pagne. «Clowns. est-il insecrit dans
son passeport, rubrique «Profes-
sion». A 32 ans, Jean-Luc Steg-
miiller — «Chichili» de son nom de
scene — a beau faire rire les foules, il
prend son métier trés au sérieux.
Pris par le virus dés l'Age de quatre
ans, il n'a jamais dévié son choix
d'un iota. Pourtant, il aurait eu mil-
le oceasions de s'en détourner.
Cruelle ironie, clown est en effel
une profession sinistrée sous nos
latitudes.
La [aute aux flots d'artistes dé-
barquant des pays de I'Est. Slls
font le bonheur des directeurs de

cirque (voir article page précéden-
te), les artistes suisses subissent
eux le revers de la médaille: «Plus
moyen de travailler sous un chapi-
leau européen, je le regrette bien.
Les artistes de I'Est:cassent les
prix». Depuis neuf ans, Jean-Luc
Stegmiiller est associé avec Pierre
Grivaz, alias «Tremolo». Il a ren-
contré ce comédien aux origines
payernoises aprés avoir passé une
petite annonce.

Tradition
clownesque

Il v a trois ans, Chichili et Tré-
molo se sont mis a leur compte en
présentant leur spectacle durant
les passeporis-vacances, dans les
galas, les féles de villes et les soi-

rées privées ou publiques. En
outre, les deux compéres effec-
tuent des journées d'animation,
par exemple dans les supermar-
chés. lls ont déja plus d'un millier
de représentations derriére eux.
Musique, poésie, acrobaties, leur
art est polyvalent, comme il se
doit: «On s'inscrit dans la droite
ligne de la tradition clownesque. Je
suis l'Auguste et Pierre est le
Clown Blanc. Mais sans grosse far-
te a la créeme! [l faut une certaine
finesse de tons».

Sans chapiteau a suivre, Jean-
Luc Stegmiiller s'est installé a Ma-
racon au-tdessus d'Oron avec son
épouse ¢l ses deux enfants. Ceux-
ci semblent. apprécier la présence
d'un papa clown a la maison, Emilie,
la petite fille, adore se barhouiller
la figure, comme Chichili. «lls font
la différence entre le personnage
et moi, mais c¢’'est vrai que parfois
cela engendre de petits problemes
d'autorité. Par exemple si je de-
mande a Emilie de m'écouter, elle
me dira: «mais Lo, Lu n'écoutes ja-
mais Trémolo!» LS.

Chichili Clown, lean-Luc Stegmidller, 1613
Maracon, 021/ 807 86 72

| JAA 4002 BALE |

N° 5

er

31 janv
1996

tior

Ve

=
D

Coop




E4 Coop

Yaud €hablais Valaisan

Tremolo et Chichili,
deux clowns par vocation

FPour riev au monde, Tremola et Chichili ne-changeraient de metier
A prewve: s’ls fond rive les autres, 1ls se morrent auUsst enire enr.
Plutdt bon signe apres dix ans de ravail comrrun.

remolo et Chichili sont

venus &4 l'art clownesgue

par des voies dilférentes,
Prudent, le premier a préfird
d'ahord apprendre  un - metier
wsdriems: Une fois. son diplome
de laborant médical en poche,
lrernoln, alius Piene Ghilvas, se
tourne alnrs vers le Thédtrs pour
prifants & Leusanne fondé par
Claude Vallon qui accueille ot
forme des non-professionnels.
Pour Chichili, alias Jean-Luc Steg-
mdller, en de 0wl ca. Depuis
qu'ila 3 ans ol demi, IF clame & qui
veul l'entendre guil deviendra
clown. [l n’en démundr: pas. Aprés
avoir suivi les cours d'une écale de
cirgue el achevé sa scolarité A
Lausanne, il part, avec la benedic-
tion parentale of une Boutse ac-
cordée par la¥ille, rejoindre I'Eco-
{2 natiuale du cirque & Paris. Sous
la houlette de sz direcirice, Annie
Fratelling, le clown Chichili dévou-
vre, durant quatre ans, toules les
ficelles du méder.

U duo
par pefite anronce

e retour en Suisse, Chichili
enire dans une roupe oi, durant
truis ans, il pesufine som arl en
compagnie de dews comparses.
Lorsque ces demiers choisissent
de [aire du cabaret, Chichili guoi
interprtte I rale d'Auguste - le
clown anm mew rouge gui accoriole
les maladresses pour notre plus
grand plaisit — se met en quéte
d'un complice, par 1= biais d'une
petite annonce. Vingl prélendants
prennent contact, dont Tremelo
qui o'y emeit pas trop. Fourtant, la
renconire est décisive. Eotre Jean-
Luc Stegmuller ét Picrre Grivaz, le
courant passe plutii bien, Mieux
encore, ' et 'aome veulent
porpétuerlan clownesque dans la
plus pure- taditon, Seul  hic:

1N 19 5 7 e 1957

Lo et séncux, Vaufre pas.

Tremolo et Chichili endossent des
rales d’ Aupusie. «Apres nn specia-
cle, on s'est vite Tendu compre que
I'on falsaic deux salos 1 [allalt
donc reveilr completement notre
numéros Bon  prince, Teemolo
accepte de se muer en clown blanc
- celul qui, certes, parte le bel
habit couvert de paillettes, mais
gert de faire-valoir & Auguste— e
spectacle des deux Vaudeis peut
alors désnarrer.

Dix ans
ele compliciié
Chanceux; Tremole et Chichili

s [ETOuUveEnt engages par los

cirques Helveda et Statlight avec
qui ils tnurnernt pendant goel-

. ques années, Exporcnces dont ils

gardent un excellent souvenir
puisgi’elles letr ond permnis de
réaliser leurs réves. Dies occasions

aumssi de s¢ mosurer & différents’

publics tout en amdliorant leur

technigpue,  Agjoned’lal, les cir-
gues préférant engager & hon
marché des clowms venus de ['Esr,
Tremolo ¢ Chichili n'en poursui-
VenT pas moins Ioar mEter. Fi s
produisant dans les fotes de willzs-
ge, les écoles, les mariages ou les
spirées dentreprises. PardlElement,
ils [ont de Panimation de rues ou
dans des cenlres Commsnciae on
organisent des stages axds sur los
métiers du cirque*, Enfin, les dewx
clowns vaudois ne désesperent
pas de participer, un journ, & un
Testival d"humone O ils feradent, &
coup siir, un tabar.

Tosianne Rizoli

U stage ouver Laux adulies es
prevu les 17 et 18 mai 3 [om-
bremont-le-Petit. Pour tous 1en-
seignements, s'adresser & Jean Luc
Stegmiller, ©él. 021/907 86 72,

Trormle ef Chich#i sormnt e 7 wina o Fétz
du willzge de Chavornay, avx f@es d=
Lagsanne Jes 24 e 28 e, B3 juillet 3
Maudon, ke 16 400t a Eex

.
['Union Féminine Coop
groupe de Bex vous invite
‘it leur thé-vente le

mercredi 14 mai
de9hal7h

i la buvette de lo
gronde salle de Bex.

Thé, patisseries maison,
ef vente
de trovaux manvels.
La recette sera offerte

i des ceuvres caritatives.
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Tremolo friomphent sous le

chapiteau de Starlight. Ces-

deux clowns se sont rencon-
trés gréice & «La Suisse ».

=Voici guatre ans, je cherchais un

naire =& souyvient Chichili, slors -

j'al passt une petite annonce dans «La-

Suisses. Tremals m'a répondir. Quel= |
ques semaines plus tard, nous avons
rempli notre premier contrat.s

Chichill, 2T an=, =act formé chez An-
nié Fratellini; Tremold, 35 ans, a une |
formation de comédien. Le duo glest |

produit chez Helvetia (un an} et Stn.r-
hght. {deuzx ans}
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Au café-théatre dela Voirie
Du jazz rajeuni

Les concerts des 24 et 25 mai dernier au
café-théatre de la Voirie, qu’anime a Pully
~ Geoffroy - L1llan présentaient un. vif
. intérét. _

“Ils ont parmls aux amateurs de musique
de constater combien les temps ont
changé. Dans I’entre-deux-guerres un Vin-
cent d’Indy et ses disciples de la Schola
cantorum recherchaient dans les vieilles
chansons francaises une source d’inspira-
tion. Aujourd’hui, beaucoup de musiciens
s’inspirent des {{standardsw du jazz. Mais
-comme leurs ainés ils ne se contentent pas
d’un réle de copistes, ils font ceuvre de
créateurs. C’est ce dont un public conquis
a pu se convaincre en écoutant chanter
Muriel Dubuis acccmpagnee au piano par
Carole Fouvy.

Mouriel Dubuis et Carole Fouvy.

Sandro Lodigiani

Ces deux voisines - la premiére habite a
Chexbres, la seconde a Corseaux - allient a
une fraicheur encore juvénile une expé-
rience ‘déja certaine. Muriel Dubuis . est
professeur de musique; avec le bassiste
Patrick Perrier elle s’est fait connaitre
comme finaliste du Grand Prix de la
découverte 1991, puis de la Truffe de pla-
tine 1992; elle a créé et dirige Madrijazz,
groupe vocal d’une trentaine de gargons et
de filles gqu’accompagne un petit
orchestre.

Carole Fouvy est une pianiste accom-
plie; elle est également apprecice comme
compositeur, -avec des melodies de chan-
sons et des contributions pour le théitre;
elle pammpe aux spectacles de la troupe

Cabaret Voyage. ]
Les deux amies doivent
- étre félicitées. Elles réus-
sissent & renouveler avec
bonheur des classiques du
jazz grace a leur esprit
d'invention et a leur jeu
tres personnel. Leurs
interprétations sont ryth-
mees, eXpressives, variees,
subtiles, valorisées par une
mise en scene discrete.

Découverte d'un jazz
rajeunt, revelation de deux
musiciennes de talent: une
double réussite pour le
café-théatre pulliéran.

Jacques Fornerod



Carole Fouvy, une musicienne accomplie

USICIENNE accomplie,
Carole Fouvy a suivi les
cours des Conservatoires de
Montreux et de Lausanne, et a
été éléve de I'Ecole de jazz et de
musigues actuelles . (EJMA), a

[ ausanne. Elle a en outre étucdié

le piano auprés de Jean-Jacques
Masson, Francois Lindemann,
Thierry Lang et Franco D’Andrea.
Elle a également suivi des cours
de chant auprés de Sakuya
Klopfenstein et Lise Rapin.

D’abord pianiste de jazz,
Carole Fouvy a fait partie de di-
vers groupes, puis a accompa-
gné des checeurs et réalisé des ar-
rangements musicaux. Elle a
aussi composé pour formations
de jazz, pour chceur mixte et en-
semble instrumental, pour voix
et orchestre, pour chceur d’en-
fants ainsi que pour duo de pia-
nos, avec Sylvie Courvoisier.

Elle a joué en outre dans di-
vers festivals, et composé des

«VEVEY-HEBDO» — N° 524

musiques de scéne, notamment
pour Marielle Pinsard. Directrice
des «Inchceurigibles» depuis
1995, Carole Fouvy a co-dirigé
le chceur et l'orchestre lors des
représentations de Une Barque
pour les étoiles, de Simone
Collet et René Falquet.

A Vevey, elle a été sous-direc-
trice de la troupe des «Bac-
chantes» lors de la Féte des Vi-
gnerons de 1999.

J.-L. R.

Zdinc ac i/, €L pris pdit 4 4es
émissions radiophoniques, dont
«Le Kiosque a musique» que dif-

fuse la Radio romande.

Des souvenirs pour la vie

Sans doute les «Incheceuri-
gibles»  doivent-ils
Fouvy, leur dynamique directri-
ce, d'avoir yécu, depuis 1995,
des années aussi enrichissantes,
jalonnées d’'événements et de

rencontres inoubliables.

J.-L. R.

a Carole

@ Place de la Gare, Chexbres,
concert et vernissage d'un nouveau
CD, le vendredi 24 juin & 19 h.

Vendredi 10 juin 2005 9
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Jeudi
aux Temps
Modernes

a parf

Ce r'est ni Antginefte Batra, ma-
tronne des Temps Modernes, ni ma
grand-maman Louisa (elle célébre
dujoucrd hul-mmére fon hliranidme
onniversaire, je n'embdternix donc
plur personne avee cette fistoire, lo-
guelle n'n décidément rien 4 Yaire
dams un fournal .. qui me confre-
diromt si jaffirme sans ambuage gue
le concer? de jeudi soir a renconiré
i i shecds, Le dud s Two of use
comfupte-les alenes de. Carole Fou-
vy, planiste, ef de Muriel Dubois,
vocaliste Nows avens va Carole
Fouvy lors dii dernier fesuval de
Crlly meses foule son EHergie pour
faire chanter di jazz 4 guelgjues
marmory emballés Derridre le cla-
vier, lo folle meicienne n'a nulie
nécessingd dé s'éreinter en exhoria.
fons pestyelles, mals semble Jow!
dESEl conmcenirdd  guavec  Son
cheeur, Som fei est irés perzonnel;
les pecompapgnements sond sobres,
rythmés Mais les soli fons monire
. d'une anginalité s d'une subulind
fowt d fair surprenantes. Le toucher
un pet rede 8'Epanouit en de cowr-
{er phrases riches en rebondisse-
ments haormonigues, o magie du
jazz rransforme ee gue l'on prend
d abord pour de la retenus en fasci-
nante pévinitd Murial Dubiie a vi-
siblemens phu d'expérience Ells
sait largement utilivar les sonorités
de son timbre Dans toure va [essi-
fere Ir voix se nuance d souhait e
I technigue est hien maftrisée. Lors
des morceauy plus rythmés, efla n'a
pourtant pay e éplme: qui pifrair;
parfois confondue en effets surper-
Mus, la voix est masguée ot il ne res-
e gue lo brilfance... plus la sensibi-
litd Pourtant la chanreuse n'en a5t
de loin pay dépourvee Dans fex
ballades, elle paratt se fibérer de cex
#xcét ef témoigne d une grande for-
ce d'interprétation. Le duo «Twe af
uys, dont I répertaire est toul em-
preint de féminité; ne x'est pas per-
du dang le prand livre du jazz, com-
mig heaucoup le fons. Les standards,
elles ye lex son: appropriés sans ver-
pogne Certainy prendraient oela
pour de {'frrespect, i est clir gu't!

£'agit piurds de cargoiere!
Arnuud Robert
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Tell & Tell
Jazz découverte

Jeudi soir, sous le chapi-
teau du theéatre «Tell &
Tell», se produisaient qua-
tre groupes de styles diffe-
rents. Les spectateurs, ve-
nus peu nombreux, ont pu
apprécier successivement
«Trio Marco Bernhart», «Ti-
rage a Part», «Quarté +» et
«Cubic»n.

La soirée débuta avec «Trio
Mare Bernhart», formé de Ca-
role Fouvy au piano, gui com-
pose 'la majeure partie des
morceaux, Jacques Muhletha-
ler, a la basse, et Marco Bern-
hart aux percussions. lis ont
su emballer le public avec
diverses interprétations tel-
les gue uSilences, «Dolcen
et a«Conversation». «Tirage a
Part» vint ensuite. Mené par
Leonzio Cherubini, fondateur
de la section jazz du Conserva-
toire de Montreux, la presta-
tion de ce groupe fut excellen-
te. Il était donc difficile a la for-
mation «Quarte +» de se pro-
duire ensuite, ce gu'ils firent
toutefois avec brio. Le groupe
«Cubic», qui réunit gquatre
jeunes musiciens, a clboture la
soirée” Leur musique laisse
une part importante a I'impro-
visation et est influencee par
divers courants de jazz actuel.

JAT
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GRAND QUOTIDIEN SUISSE
wa Fkkok

‘[ ]’n réve longtemps caressé,
enfin réalisé, faire chanter le

jazz par un cheeur d’enfants. II
fallait un compositeur et arran-
geur. Christian Gavillet ne pou-
vait dire que trois fois oui. Un
cheeur bien rodé sous une direc-
tion enthousiaste, les Inchceuri-
gibles et sa jolie baguette blonde,
Carole Fouvy. Une section ryth-
mique faite des meilleurs avec
Daniel Perrin (piano, orgue, ac-
cordéon), Ivor Malherbe (basse),
Jean Rochat (batterie, percus-
sions) derriere les inénarrables
ATAAS (Maurizio Bionda, Stefano
Saccon, Yvan Ischer et Christian
 Gavillet).

Des textes de bons auteurs
(«pour que les enfants aient

Swinguer avec Queneau e

quelque chose a découvrir en
plus de la musique», Gavillet
dixit), des mélodies gaies pas tou-
jours simples mais fa-si-la chan-

ter, des arrangements brillants,

piqués d’humour, des gosses at-
tendrissants et souvent droles
dans leur role de solistes, les in-
grédients étaient réunis pour une
soirée captivante. Elle 1€ fut d’au-

tant que le public était 1a en fa-

mille et en ferveur. Et peut-étre
que le climat d’intimité crée par
la tente, ce nouveau haut lieu du
festival, ainsi que 'excellence de
la sonorisation ne furent-ils pas
étrangers a cette convivialité par-
tagée. Et on pouvait s'extasier
avec raison devant la richesse du
répertoire, puisé aux ‘genres les

plus divers du jazz, devant la qua?
lité de l'exécution, précise, bien
balancée. Une réussite dont on

peut souhaiter qu’elle ne reste
pas sans lendemain.

Virtuosité époustoufiante
En deuxiéme partie, le quintet
de Wallace Roney, le plus titré
des trompettistes, dont
) Heures publiait samedi une
longue interview. Magnifique-
ment accompagné par Carlos
McKinney au piano, Clarence
Seay 4 la basse et Eric Allen a la
batterie il fit Ia convaincante dé-
monstration de la virtuosité faite
musique. Epoustouflant comme

~ de juste!

René Langel O

Soleil, couvert
19/13°

Météo




Vendredi 16 février 1996

CHRONIQUE DE LAVAUX

Les organisateurs du festival
offrent a leur public une création
originale de Christian Gavillet, mise
sur pied avec le concours des
enfants du cheur de Puidoux-
Chexbres.

La 14¢ édition du festival de jazz de
Cully sera marquée par une création
trés originale, présentée en ouverture.
Cette ceuvre est une commande des
organisateurs du festival a Christian
Gavillet, musicien et compositeur
vaudois bien connu, puisqu’il a gagné
notamment le prix «Jeunes Créateurs
19945 de la Fondation Vaudoise pour
la Création et la Promotion artistique.

Carte blanche lui a été donnée.
Douze chansons pour enfants, sur des
textes de grands auteurs tels Victor
Hugo, Raymond Quencau, Alfred
Jarry, pour ne citer qu’eux, seront
interprétées par les Incheeurigibles
(cheeur des enfants des Ecoles de
Puidoux et Chexbres), sous la direc-
tion de Carole Fouvy.

La création musicale s’appuye sur

un style jazz, en passant par la rumba,
la bossa-nova et flirte méme avec le
rock et le blues. Quelques-uns parmi
les meilleurs musiciens suisses du
moment ont été appelés pour Iinter-
préter: le groupe AL4AS (Christian
Gavillet, Maurizio Bionda, Yvan
Ischer, Stefano Saccon), qui, 'on se
souvient, a remporté 1’an dernier sur la
scene de la Salle Davel un succes
magnifique, récompensant leur talent
de musiciens, leur humour et leur sens
musical trés créatif, sera renforcé par
le non moins talentueux trio Ivor
Malherbe (basse), Daniel Perrin
(piano, orgue et accordéon) et Jean
Rochat (batterie, percussions).

Originalité, talent et humour ne
sont pas de vains mots pour ce concert
qui promet déja d’étre un moment de
joie intense. Souhaitons que les
enfants viennent nombreux. C’est
aussi pour eux que le concert a été mis
sur pied.

Voici I'une des missions d’un festi-
val: encourager les créations origi-
nales, leur permettre d’exister, les

Christian Gavillet

Avant de se découvrir une passion pour la chant, il étudie successivement le
pinao, la flite a bec, la clarinette, le saxophone, la guitare et la trompette. Cette
formation lui permet d’évoluer aussi bien dans le jazz que dans le répertoire
classique. Compositeur et arrangeur; il dirige le Big Band de Lausanne et a
enregistré ou donné des concerts avec de nombreux musiciens de renommée
internationale.

faire partager et susciter des intéréts
nouveaux pour la musique. — D.W.

Cully Lavaux Jazz Festival.
Vendredi 15 mars a 20 h 30, sous cha-
piteau. Création AL4AS: les enfants
chantent le jazz suivi de Wallace
Roney 5Stet. Vente des billets (Fr. 35.—)
et renseignements, bureau du festival
021/799 40 40.

La vente des billets est ouverte
et il est conseillé de les acquérir

aintenant en téléphonant
eau du festival 021/799

sera préparé

Carole Fouvy

Petite fille de Cully, elle manifeste trés 161 ses dons pour la musique. Une for-
mation au conservatoire de Montreux puis & celui de Lausanne lui permet de
manier le piano comme sa poche, autant dans le répertoire classique que dans
le jazz. Stages et cours privés en feront une musicienne parfaite.

Parallélement, des études de chant lui apprennent & poser sa voix. Elle compo-
se et enseigne le chant au collége secondaire de Vevey et dans les écoles de
Puidoux-Chexbres.

Les Incheeurigibles

Créé en septembre 1995, le petit cheeur des écoles de Puidoux-Chexbres, bapti-
sé les Inchaeurigibles, est composé d’une vingtaine d’enfants. En vue du concert
de Cully, le 15 mars prochain, ils travaillent principalement sur le projet «les
enfants chantent le jazz» et leur plaisir est si vif que plusieurs nouvelles petites
voix sont venues grossir les rangs du cheeur. Chant, chorégraphie et I’humour
des compositions promettent un concert (rés joyeux.
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Participations regionales sur Un spectacle a Lausanne
Les kamikazes portaient-il un casque?

Provocation? Clin d'ceil? Humour? Il y a cer-

1 tainement un peu de tout cela dans le titre

du spectacle de café-théatre présenté des
ce soir dans le quartier Sous-Gare a Lau-
sanne; «Les Kamikazes japonais portaient-ils
un Casque?». Imaginé et interprété par
Carole Fouvy, Pierre Grivaz, Eric Mathyer et
Jean-Luc Stegmuller, ce drole d'univers est
décrit comme «quelque part entre la Suisse
et le Sud, l'industrie et la poésie, entre rire
et délire, entre futile et utile». On n’en saura
pas beaucoup plus pour le moment, un cer-
tain mystere étant entretenu. Carole Fouvy
enseigne la musique dans les écoles de Pui-
doux-Chexbres et de Vevey. Elle a participé

a plusieurs spectacles avec les grands éleves
veveysans, ainsi qu‘avec le choeur d'enfants
Les Inchceurigibles. On I'a également vue aux
Temps Modernes dans différents concerts ou
productions théatrales. A ses cotés, on retrou-
vera notamment a Lausanne les clowns Tré-
molo et Chichili, habitués du Festival des artis-
tes de rue a Vevey; sans oublier le D" Panosse
qui ceuvre pour la Fondation Théodora dans les
hopitaux de la région. Les costumes sont
signés par la Blonaysanne Fany Terribilini. 7

¢ Maison de Quartier Sous-Gare, avenue Dapples 50 a
Lausanne. Du 15 avril au 1*" mai, les jeudis, vendredis
et samedis a 20 h 30 et les dimanches a 18 h. Réserva-
tions au tél. 021 799 40 90 ou par courriel sur
emathyer@orgeven.ch (entrée 20 et 12 francs).

£



24 heures
Vendredi
23 avril 2004

EN BREF |

Rire avec
les kamilcazes

CAFE-THEATRE Si on a envie de
rire un peu avec un quatuor d'ar-
tistes-clowns-musiciens-comé- |
diens qui ne se prennent pas au !
sérieux, on peut encore faire un
saut — jusguau lermai—ala
Maison de quartier sous-gare, a
kausanne, Dans un décor épa-
tant de déchetterie oli se croi-
sent de drdles de gens pas ha-
nals, on entend toutes sortes de
choses honnes a dire, qui font |
sourire et, mine de rien, réfléchir.
La question essentielle, «Les ka-
mikazes japonais portaient-ils un
casgue?» n'est gu'un des mul-
tiples grands problemes de ce
temps relevés par cetie petite
bande a lamitié confagieuse.
Renselgnements:

021 799 40 <0. Ph. D,
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% im%uté ﬁb& i : S
- e sam;lnter sur | epmsement du Etﬂ{:k

de téle de veau chez volire fraifeur, Iz dis-
parition de la guinzaine de la charcuterie a
Trifouiliis-les-Atriaux ou le prix d'enirde

exorbitant de la grande soirée de fa bou-

cherie organisée en éfals ﬂbstm's par Miel

Je&p & S0M... |
. i;%f:f%ﬁ*ﬁ *é’ gleranage
{f Les kamzkazes mpana;s
portaient-ils un casque?»
Le lieu de tous les B
_abandons ef de | me
toutes les ren- —
contres? Messe le di- |, <
manche, au beulot le |22l %
{undi, le mardi au fit-
~pess, mercredi, ies
courses, tu laves la - :
".!EITI.’UFE Iﬂ jEﬁt’f, yen- muwmm S

M*ﬂ;w L

. dredi c'est Je PoISSOn, | ~wcrm e rermmineo
et pis, le samedi, tu e
vas ol entre 11 heﬁres et m;di‘? Tuvasala
déchetteriel Quelaue part entre fa Suisse ef
le Sud, {'industrie et fa poésie, entre rire et
déiir& entre ie futile et "inutile, c'est Funi-
vers de ce spectacie. Alors, vert, verre, vair,

ver ou vers? Et Is rapport avec fes kami-
kazes japonais? Ben, vous verrez bien!

» Malson de guartier sous-gare, av. Dapples
50, Lausanne, jusquau ler mal je-vesad
20030, diaigh, loc 0217994090, I

L




	C_F_VeveyH.pdf
	Page 1


